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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyiec yla T cuvappoldynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,

Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
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montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,

Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyiec yla T cuvappoldynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,

Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
odnyiec yia T cuvappoléynon, instruksi perakitan, Z 2! AH M, A% 8, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,
Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyiec yla T cuvappoldynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,

o8nyiec yla T cuvappoldynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,
Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar

Version 2 10.04/15 © Mothercare UK Ltd. 2015



assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyiec yla T cuvappoldynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyiec yla T cuvappoldynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,

Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, eailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyiec yla T cuvappoldynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,

Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, aeailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
odnyiec yia T ouvappoléynon, instruksi perakitan, Z 2! AHM, A% 88, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,
Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, aeailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyiec yla T cuvappoAoynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,

Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, aeailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
odnyiec yia T ouvappoléynon, instruksi perakitan, Z 2! AHM, A% 88, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,
Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, aeailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
odnyiec yia T ouvappoléynon, instruksi perakitan, Z 2! AHM, A% 88, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,
Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, aeailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,

o8nyiec yla T cuvappoAoynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,
Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, aeailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,

o8nyiec yla T cuvappoAoynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 48 %15 BB, instrukcja
montazy, instrucées para montagem, MHCTPYKLMK No cbopke, instrucciones de montaje,
Auuzinamsunisdsenay, kurulum talimatlar

Version 2 10.04/15 © Mothercare UK Ltd. 2015



wall fixing, hial e cuiiy, fixation murale, wandbefestigung, otepéwon otov Toixo,

pemasangan di dinding, 890 £ &, $&HE % %% , mocowanie do $ciany, fixacdo

na parede, KpenneHue K cTeHe, montaje en la pared, n1ssautlaunILy,
duvar sabitleyici

Version 2 10.04/15 © Mothercare UK Ltd. 2015



IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

WARNING! To prevent your furniture tipping and causing serious or fatal injuries, ensure this product is permanently
fixed to the wall and the correct fitting type is used.

The fitting included with this product is intended for securing the safety device to the product.

If in doubt seek professional advice.

WARNING! Do not leave your child unattended.

WARNING! Do not move the changer with a child on it.

WARNING! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc,
in the vicinity of the product.

WARNING! Do not use the product if any part is broken, damaged torn or missing, approved replacement parts can
be obtained from Mothercare.

When lockable castors / wheels are fitted, ensure they are locked when the changing unit is in use.

An older child climbing on the changing unit while a child is on the changing surface is extremely dangerous and
must be discouraged.

Keep away from trailing cords, drapes or flexes, and away from electric sockets.

All assembly fittings should be tightened properly, checked regularly and re-tightened as necessary.

The product must be used on a level and stable surface

A changing mat should always be used. Recommended size is 75cm x 46cm approximately.

Once assembled do not dismantle.

Conforms to EN 12221
Suitable for a child up to 12 months or a maximum weight of 11 kg

style number: F8589, F8590

care of your product

Your furniture can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.
Do not use abrasives, bleach, alcohol or ammonia based household polishes.

Take care when handling or moving. Careless handling can damage wooden furniture.
Wood is a natural material, the colour will darken with age.

customer care

Your child’s safety is your responsibility.

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store.

UK Customer Care Details:

Customer Care

Mothercare

Cherry Tree Road

Watford

Herts. WD24 6SH

Mothercare Customer Care Line: 0844 875 5111

www.mothercare.com

Version 2 10.04/15 © Mothercare UK Ltd. 2015



dlinl) g dlaad) cilaada

i) (2 L) £ Al s uhm@

e aSU g Lailad) ) il (S8 e sl 138 o oSl cdiian ol 3 phad clilal (8 Canl) 5 Y adall ) aial | a3
caliall Sl & g aladtul

ziially a1 3ol ASaY diaiadia mital) 138 e Lacaiall Cudill o) )

pasadia (e by sdall Callal «l 55 (g1 el il 1)

A je ggo il S Y ] padas

A s )l 18 O g5y Saas s ja ) el (g gad e | ladia

Jsmana ) (S5 s 02 5 & Ll o B sla i Gl o ) 68 (e S lie b 5 Sl AT lad il e | plada

e
o badinall Ll adad e Jpanll oSy 3 shie ol 8 Jan o) s 4o ¢ 3 ol OIS 1Y) il i Y | pudas
.Mothercare

Ui S Jila (3l ) L Jlexin¥) 2 Gkl Joas 33a 5 (65 Lavie Alie Leil (oS cdidia Jiill AL cilae @llia ¢ 65 Lovie
A e A e s Al s gy el Jias mdaws e 13m0 Jilal) 0 5S5 Laie Gudlall Jaag saa ol

Al S Suliall e Vs ccnliilll 5 yliad) diglaiall Jlaldl e 13y Jaday

s 3 S 13) Ly 5 ale ) 5 LTl Lgwmnd 5 alSaly maanill IS 55y 5 Cang

il a5 5 she o el 38 axdion Gl any

L8 e 4BXTH 52 4 (asall (el Ll GaoBlall Jhad (i yie aladil Cang

Anpand day miial) SlSa Y

EN 12221 e G 5ie

] 138 anS 11 a3 o 15ed 12 a4k wly Jilal i

dlind) g Ajlaald) ciUUaadla

Aglaiy daels (iled dadady 4dinty Allie (iled dadaly daase PR o L Cailaii (S

L saY) o Jasl ) saieal) A yiall culadatall ¢l o) ga b jiiall eddiud Y
Al YL ) ) Y Jleals Ol (558 O (S 483 a3 5l il Jam ke (550
g_ﬂ)x\ )Jﬂ\j)ﬁeﬁsiw ‘:\Tga:\,\JaBJLAt._xﬁAJ\

REN PN Sllaks dlas ()
Mothercare e coil JuaiVl o Jhe adad ) aling ol misall 138 e Al el &

Version 2 10.04/15 © Mothercare UK Ltd. 2015



sicherheits- und pflegehinweise

WICHTIG, ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

ACHTUNG! Um ein Kippen dieses Mobelstlicks und daraus resultierende schwere oder tédliche Verletzungen zu verhindern,
muss dieses Produkt mit der richtigen Art Befestigung an der Wand fixiert werden.

Die mit diesem Produkt gelieferte Befestigung ist zur Fixierung der Sicherheitsvorrichtung am Produkt.

Im Zweifelsfall suchen Sie sich professionellen Rat.

WARNHINWEIS! Lassen Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt.

WARNHINWEIS! Verschieben Sie die Wickelmatte nicht, wahrend sich ein Kind darauf befindet.

WARNHINWEIS! Verschieben Sie die Wickelmatte nicht, wahrend sich ein Kind darauf befindet.

WARNHINWEIS! Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil gebrochen, beschadigt, gerissen ist oder fehlt. Genehmigte
Ersatzteile kénnen von Mothercare bezogen werden.

Werden feststellbare Laufrollen oder Rader montiert, miissen diese wahrend der Verwendung der Wickelstation stets
festgestellt sein.

Hinaufklettern alterer Kinder auf die Wickelkommode, wahrend sich ein Kleinkind auf der Wickelmatte befindet,

ist aullerordentlich gefahrlich und sollte untersagt werden.

Von herabhangenden Schniiren, Vorhangen, Verlangerungskabeln und Steckdosen fernhalten.

Alle Beschlage sollten fest angezogen, regelmafig tberprift und, wenn nétig, nachgezogen werden.

Das Produkt muss auf einer ebenen und stabilen Oberflache verwendet werden.

Es sollte stets eine Wickelmatte verwendet werden. Empfohlene GroRe ist etwa 75 cm x 46 cm.

Zerlegen Sie das Produkt nach fertiger Montage nicht.

Entspricht EN 12221

Geeignet fur Kinder von bis zu 12 Monaten oder einem Hochstgewicht von 11 kg

Ihr Mébelstilck lasst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Trocknen Sie es danach mit einem weichen sauberen Tuch.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhaltige oder Haushaltsreiniger, die Ammoniak enthalten.
Gehen Sie mit dem Mébelstlick bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang kann Holzmdbel
beschadigen.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

Die Sorge fur die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafiir benétigen, kontaktieren Sie bitte |hr nachstgelegenes
Mothercare-Geschéft.
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notes de sécurité et d’'entretien

IMPORTANT, CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE : LIRE
ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Pour éviter que votre meuble bascule et entraine des blessures graves ou mortelles, veuillez vous
assurer qu'’il est fermement et correctement fixé au mur.

Les éléments de fixation fournis sont destinés a fixer le dispositif de sécurité sur le produit.

En cas de doute, veuillez demander conseil a un professionnel.

AVERTISSEMENT ! Ne pas laisser votre enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT ! Ne pas déplacer le bac de change avec un enfant dedans.

AVERTISSEMENT ! Rester vigilant en présence d’un feu de cheminée ou d’une autre source de chaleur, telle qu’'un radiateur
électrique a barres, un radiateur a gaz, etc. a proximité du produit.

AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser le produit si une piéce est cassée, abimée ou manquante, des pieces de rechange
approuveées peuvent étre obtenues auprés de Mothercare.

Lorsque les roulettes/roues blocables sont installées, veiller a ce qu’elles soient bloquées lors de I'utilisation de la commode a
langer.

Il est extrémement dangereux qu’un enfant plus agé escalade la commode a langer lorsqu’un autre enfant se trouve sur le
tapis de change et vous devez I'en empécher.

Tenir éloignée des rallonges électriques cordons trainant, des tentures et des prises électriques.

Toutes les piéces de fixation doivent étre serrées correctement, vérifier régulierement et resserrer si nécessaire.

Le produit doit étre utilisé sur une surface horizontale et stable

Vous devez toujours utiliser un tapis de change. La taille recommandée est d’environ 75 x 46 cm.

Une fois assemblé, ne pas démonter le produit.

Conforme a EN 12221

Convient aux enfants jusqu’a 12 mois ou d’'un poids maximal de 11 kg

entretien de votre produit

Votre meuble peut étre nettoyé a I'aide d’un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, d’eau de javel, d’alcool ou de produits ménagers a base d’ammoniaque.
Déplacer et manipuler avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d’'endommager ce meuble en bois.
Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'age.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange, veuillez contacter votre magasin Mothercare le
plus proche.
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uwagi dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony

WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec przewracaniu sie mebli, co moze spowodowaé powazne lub $miertelne obrazenia, upewnij sie,
ze ten produkt jest na state przymocowany do $ciany oraz ze prawidtowe ztgcze zostato uzyte podczas jego montazu.
Zigcze montazowe dotgczone do tego produktu jest przeznaczone do przymocowania urzgdzenia zabezpieczajgcego do
produktu.

W razie watpliwosci zasiegnij porady u profesjonalisty.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Nie przesuwaé przewijaka, kiedy lezy na nim dziecko.

OSTRZEZENIE! Nalezy uwazaé na ryzyko zwigzane ze znajdujgcym sie w poblizu produktu otwartym ogniem i innymi
zrodtami duzego ciepta, takimi jak grzejniki elektryczne, kominki gazowe itp.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaé produktu, jezeli ktérakolwiek czesé jest zepsuta, zniszczona, rozerwana albo jej brakuje;
odpowiednie czesci zapasowe mozna otrzymacé od Mothercare.

Po przykreceniu kotek samonastawnych z blokadg nalezy sprawdzac, czy kétka sg zawsze zablokowane w trakcie uzywania
produktu.

Starsze dziecko wspinajgce sie na komode, podczas gdy na przewijaku lezy niemowle, to sytuacja bardzo niebezpieczna i
nalezy dziecko od tego odwodzic.

Trzymacé z dala od przewoddw, kabli, firanek i gniazdek elektrycznych.

Wszelkie potaczenia montazowe nalezy dobrze docisngé/dokrecié, regularnie sprawdzac i w razie potrzeby ponownie
dociskac.

Produkt musi by¢ uzywany na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Nalezy zawsze uzywac maty do przewijania. Zalecana wielkos¢ to okoto 75 x 46 cm.

Po ztozeniu nie rozktadaé ponownie na czesci.

Zgodne z EN 12221

Odpowiednie dla dziecka w wieku do 12 miesiecy lub o maksymalnej wadze 11 kg.

nalezy dba¢ o produkt

Mebel mozna wyczysci¢, wycierajac go wilgotng sciereczkg i suszgc miekka, czystg szmatka.

Nie uzywac srodkow zracych, wybielaczy i Srodkoéw do polerowania na bazie alkoholu lub amoniaku.

Zwracac¢ szczegdblng uwage podczas przenoszenia. Nieostrozne obchodzenie si¢ z drewnianym meblem moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem Sciemnieje.

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie problemdw z tym produktem albo potrzeby zakupienia czesci zamiennych, prosimy skontaktowac¢ si¢ z najblizszym
sklepem Mothercare.
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ONUEWWCEIC YIa TN ppovTida & TNV acPAlEla

2HMANTIKO, NA OYAAXXETAITIA MEAANONTIKH
ANAOOPA AIABAXTE NMPOXZEKTIKA

MPOXOXH! lNa va amo@uyeTe avatpoT TwV MMAwyY Kal TNV TpdkAnon coBapwv 1 Oavdacipwy Tpavuatiopwy, Befaiwbeite
OTL TO TIPOTdV €ival HOVIA TOTTOBETNUEVO OTOV TOIXO Kal OTL XPNOILOTIO0UVTAL Ta 0WwOoTd §apTrHaTa ToToBéTnong.

Ta e€aptripata TomoBétnong mou mepIAABAvoVTal 0TO TTAPOV TTPOIOV TTPoopilovTal yid TNV AG@AAICT TOU HNXAVIOUOU
ao@AAELAC OTO TIPOIOV.

Y& mepimtwon apeiBoliacg, avalnTAOoTE EMAYYEALATIKY CUUBOUANR.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv agrvete moté to maidi oag Xwpic emipAeyn.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv petakiveite Tnv aAa&iépa padi pe to maudi.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv &exvdte Tov Kivbuvo mupkayldg 6tav n faon Bpioketat kovtd oto TCAKL 1 o€ ANEG TINYEC SuVaTHG
PWTIAG, OTIWG Ol NAEKTPIKEG EOTIEC KAl Ol £0TIEC YKA{10V.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv xpnolUomoLEITE TO TTPOTOV AV AEITOUV TUAMATA 1 €ival KATECTPAWMEVA, KAl XPNOLIUOTIOLEITE HOVO
AVTOANOKTIKA eyKeKpIéva amod tn Mothercare.

Otav TomoBeteite TpoxoUG mou kKAEdwvouy, BeBaiwbdeite 6Ti eival acpaliopévol 6Tav Xpnolpomoleite TNV aAaéiépa.

Mnv entpénete o peyaAutepa maidid va okap@alwvouv otnv aAadiépa evw Ppioketal dANo maidi mavw tng, KaBwg LUTTAPXEL
pEeYAAOG KivEuvog yla TTPOKANGCN ATUXHLATOC.

Kpatriote TNV pakpld amo Kahwola, OKOWIA TTOU KpEUoVTal Kal NAEKTPIKES pilec.

‘ONeG ol BLUVOEDEIG TPETTEL VA O@IYYOVTAL CWOTA, Va EAEyXOVTAL TAKTIKA KAl va ogiyyovtal {avd otav xpeldletal.

To mpoidv Tpémel va Xpnoldomoleital o€ emimedn kat otabepr em@avela.

Xpnotuoroleite Tnv mavta padi pe To oTPwa AANAYUATOC. TO CUVICTWHEVO HEYEDOC gival TIEPITTOU 75 €K. X 46 €K.

MéeTtd tn ouvappoAdynon, va unv anocuvapoloyeital.

> € CUPMOPYWON ME To MpoTuTo EN 12221

KataAnAo yia maidid éwg 12 pnvawv 1 péytoto Bapog ta 11 KIAa.

®povtida Tou mpoidvtog

lMa va kaBapioete To TPOIOVY, OKOUTIOTE PE £V VWTTO TTAV( KL OTN GUVEXELD TTEPACTE TO E €Va OTEYVO HANAKO TTAVI.

Mnv xpnolpomoleite TPOIOVTA TTOU TIEPLEXOUV OKANPA XNUIKA, XAwpivn, OlVOTTIVEUUA 1 APPwVia.

Na eiote mpooekTikoi dtav Xelpi(eoTe 1 UETAKIVEITE TO TIPOIOV. O ATTPOCEKTOG XEIPIOUOG UTTOPEL va TIPOKAAEDEL {nuid ota EUAIVA
EMTAQL.

To &0No gival UOIKO UAIKO, EMTOPEVWC EVOEXETAL TO XPWHA VO OKOUPUVEL PE TO XPOVO.

e§unnpétnon nehatwv

H aocg@dalela Tou maidiov oag eivat S1kr oag evduvn.

Av éxete PORANUA He auTd TO TTPOIOV 1 XpeldleoTe omoladimoTe AVTAANAKTIKA, ameuBuvOeite 0To MANCIECTEPO
katdotnua Mothercare.
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catatan keselamatan & perawatan

PENTING, SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN
DI KEMUDIAN HARI: BACA DENGAN
SAKSAMA

PERINGATAN! Untuk mencegah furnitur Anda terbalik dan menyebabkan cedera serius atau fatal, pastikan produk ini secara
permanen dikencangkan ke dinding dan jenis pengencang yang benar digunakan.

Pengencang yang disertakan produk ini berfungsi untuk mengamankan perangkat keamanan untuk produk.

Jika ragu, carilah nasihat profesional.

PERINGATAN! Jangan biarkan anak Anda tanpa pengawasan.

PERINGATAN! Jangan memindahkan unit untuk ganti baju dengan anak berada di atasnya.

PERINGATAN! Waspadai risiko dari api langsung dan sumber panas lainnya, seperti api dari bilah listrik, api dari gas, dll. di
dekat produk ini.

PERINGATAN! Jangan gunakan produk jika ada komponen yang patah, rusak atau hilang, komponen pengganti yang
disetujui dapat diperoleh dari Mothercare.

Apabila terpasang putaran / roda yang dapat dikunci, pastikan keduanya terkunci ketika unit ganti pakaian digunakan.

Anak yang berusia lebih tua memanjat pada unit ganti baju saat seorang anak berada di permukaan unit ganti baju sangat
berbahaya dan tidak boleh dibiarkan.

Jauhkan dari tali, kain atau lekukan trailing, dan stop kontak listrik.

Semua sambungan perakitan harus dikencangkan dengan benar, diperiksa secara rutin dan jika perlu dikencangkan kembali.
Produk ini harus digunakan di atas permukaan yang rata dan stabil.

Kasur untuk ganti baju ahrus selalu digunakan. Ukuran yang disarankan adalah lebih kurang 75cm x 46¢cm.

Jangan bongkar setelah dirakit.

Sesuai dengan EN 12221

Cocok untuk anak dengan usia maksimum 12 bulan atau berat badan maksimum 11 kg.

perawatan produk anda

Mebel Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan kain bersih yang lembut.
Jangan gunakan bahan abrasif, pemutih, alkohol atau semir rumah tangga berbasis amonia.

Berhati-hati saat penanganan atau memindahkannya. Penanganan yang tidak hati-hati dapat merusak mebel kayu.

Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.

layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare
Anda yang terdekat.

Version 2 10.04/15 © Mothercare UK Ltd. 2015



7"4_' 7t 74 'Hoixd o
YAlZ|1 SHE 7
E MZBol et #EF2 MEo| 2™ FRIE DHAZ|7| fIE B2 MIE Aot

¥ 22 #e MEslel Zolg Po Al

mrl =
:|o r
o
mjo
>
ol
_o'l_l

>
>

to

Z11 _'=¢§x+ 10| O}O|E EXI S=X| OFAA|R.
A0 MK 2[of o}0|E =2 MZE SE0|X| OtA A2
ZO B3 EX| tE S0|LE M7 S|, 7tA HE So| Ao ME 20| fxlstE =S LICH

ZOME BE0| o, 04 &4, 2AE F20= Mothercareoilkl - IEt 2=Et of

=
77k x|, A& st K| OFE AL,
H=YR|o EF/HRT HEdUE BRols, MU & I0| AMEElE B2 &7l SEHRIX|E Hols FAHAL
MelE RAo 2t = U= LHo|7h €l ol0|E S8dF = XAe O fI-stH, ol2fer & & mlshofF & LICH
MO ME, FEM L LT EXIBES oH"AI.Tl 7‘._*7| /*5'“01|H HE| sHAAIL.
DE 28 YA YElE MHS| Hduslof stH, H7[Moz HHsto]d 28 B ChA| Z=of F0{0k ELICH.
2 M&2 T8t FEHel EHO|A R AL Sl of °*LIEP
MY OHETL E 4 AFEE|o{oF FLICH M Z7|= 2 750m x 46cm LT
ZElE o|FolE sliAstx| Ot AL,

EN 12221 &%

z|cH 1270 EE= =0 SF 4 11kgel ROF7F AL 57 (o A gt A& L/ct

HE e

7t 0| MM ESFF MoZ2 H 1, F% Mo 2 &7|8 MHsl=E YAl 2 HASHAIT ELC
‘EDF,E“—'L gIZ dRL|of AKHOl 7HHE HEINE AFE5HK| DA AL,

CIR 7Lt O|SAlZ7|= B 2|5l —’F—*'AIO. EFOItA CIR = 42 S 770 &4 2 UE = U&LICcH
ZExie MAAKO|H, AlZto| X|<hof 2t AHAFo| &lo{X|AH| ElLCt.

74 akg|

[

RfLAof| CHEF QHH2 R o A lL|Ct,
MEol| EXM7E JAHAL & WA7F Het B2, 712 Mothercare CHEIH 2 2 156 A AL,

Version 2 10.04/15 © Mothercare UK Ltd. 2015



MBI EESD

B ZERTFUZRESE

Wit
>
N
=
it

BE | ATHERERS  ERFEIFGNHE  FRRET RAKAMEE TiHE LB ERHEBERASE
A,

AEmfTOEAA TR RBEBRE T m L,

WAERER , FEETLER .

B | FEULBRTEABE.

B | EEELEN , FEBHURERFTE

'S Eﬁ$r‘fn':'nf5ﬁl_E’JEHA$l1EﬁﬂmEZzﬂEEZJJAE%D}% SEREBRFREE,

B | RFENEAIS EHRR, HRIERK  FFREBEA , M Mothercare &R BRKIATHE 4,
NFEE Y ENEE/RT Eﬁﬁﬁﬁ]}ﬁéﬁﬁ’aﬁ'} b4l]%‘|3m‘f'ﬁEE’Jo

LEFEHMERRME LT, it%?ﬁﬁ’ﬂi%ﬂ@t?ﬁeﬁﬁﬁ%*&iﬁﬁﬁﬁ’ﬂ , ATRHNEARE LE o

E B, MEREE  EEBEIEE,

EWiT EmmAAREL Eﬁﬁﬁﬁﬁﬁ:z%ﬂ'}i%ﬂww

ZFFE:L%&DWE$$§E’J§EJ:Eﬁ o

MNIRAFERBEEHR, BIUKDATSEXRMCEXRER,

— BARTEIRH,

RFEEN 12221

FEATRMAUATHHEFTEIMLTANEE .

/\\\ *F /0N EIJ }M_ l:":l

BHREFTRERER , RABAT2HRE TR,
AEEAEN, RAA., BERNSSHNRAMNKIE,
WEHBHETE M. FNOREAELMIIARFIRE,
AMB-FRAME , BE2BEHEE.

EF RS

BETNEERIBNEE,
MRFRERNBSRBEEFREHNH , BRRREERKILA Mothercare BEJE,

Version 2 10.04/15 © Mothercare UK Ltd. 2015



IMPORTANTE, MANTENHA PARA )
REFERENCIA FUTURA: LEIA COM ATENCAO

ADVERTENCIA! Para evitar que sua mobilia tombe e cause lesdes graves ou fatais, certifique-se de que este produto
encontra-se fixo a parede, de forma permanente, e o tipo correto de fixagao € utilizado.

O mecanismo de conexao incluido neste produto tem como finalidade travar o dispositivo de seguranca ao produto.

Em caso de duvida, queira consultar profissional qualificado.

ADVERTENCIA! NZo deixe a crianga sem superviso.

ADVERTENCIA! Nao mova o trocador com uma crianca sobre ele.

ADVERTENCIA! Cuidado com o risco oferecido por fogo e outras fontes de calor forte, tais como aquecedores elétricos,
aquecedores a gas, etc., proximos ao produto.

ADVERTENCIA! Nao use o produto se qualquer parte estiver quebrada, danificada, rompida ou faltando. Pecas de reposicéo
aprovadas podem ser obtidas junto a Mothercare.

Se rodizios / rodas que travam estiverem instalados, certifique-se de trava-los ao usar a unidade de trocador.

Uma crianga mais velha subir na unidade de trocador enquanto um bebé esta na superficie do trocador é extremamente
perigoso; isto deve ser impedido.

Mantenha longe de puxadores, cortinas e cabos, e distante de tomadas elétricas.

Todos os mecanismos de montagem devem ser apertados corretamente, verificados regularmente e reapertados conforme
necessario.

O produto deve ser usado em uma superficie plana e estavel.

Um forro para trocador sempre deve ser usado. O tamanho recomendado é aproximadamente 75 cm x 46 cm.

Uma vez montado, ndo desmonte.

Em conformidade com EN 12221

Adequado para crianga de até 12 meses de idade ou com peso maximo de 11 kg.

cuidados com o seu produto

Seus moéveis podem ser limpos com um pano umido e secos com um pano limpo macio.

Nao use abrasivos, alvejante, alcool ou lustra-méveis domésticos a base de amdnia.

Tome cuidado ao manusear ou mover. O manuseio inadequado pode danificar méveis de madeira.
A madeira € um material natural; sua cor escurece com o tempo.

assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela segurancga da criancga.

se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pecas de reposi¢édo, contate a loja Mothercare
mais préxima.
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BAMHO: COXPAHAWUTE 019 byaQYLNX
CMNPABOK - BHUMATEJIbHO MPOYUTAUTE

BH/MAHWE! Yto6bl npenoTBpaTvTh ONPOKNAbIBAHKE MEOENV U NMOyYeHre CEPbe3HbIX UM GpaTaibHbIX TENECHbIX
noBpexaeHuin, ybeamTech, UTo 3TO U3aenne NPOYHO BMOHTMPOBAHO B CTEHY 1 MCNOJIb30BAH MPABUIbHbIN TUM KPeneHNns.
MNocTaBnAaemMoe C 3TMM n3genvem KpenneHve npegHasHayeHo Ans Toro, YTobbl 3aKpenmTb YCTPOMCTBO 6e30nacHOCTY Ha
nsgenuu.

B cnyyae comHeHMin obpaTtnTech 3a MOMOLLbIO K NpodeccroHanam.

BHMMAHWE! He ocTtaBnanTte pebeHka 6e3 npucmoTpa.

BHMMAHWE! He nepepaBurainte neneHanbHbIi CTONMK, KOrAa Ha HEM HaxXoauTCA pebeHoK.

BH/MAHWE! He 3abbiBaiiTe 0 pricKe OTKPbITOrO OFHA 1 APYTrMX MCTOYHMKAX MOLLHOMO 000rpeBa, Tak1x Kak aNneKTpuyeckme n
ra3oBble KaMVHbI 11 Ap., He YCTaHaB/MBaWTe NPOAYKT B HENOCPEACTBEHHOMN 6/1M30CTH OT HUX.

BHVMAHWE! He ncnonb3yiite 3TOT NPOAYKT, eC/v Kakne-n1nmbo ero YacTu CIOMaHbl, U3HOLLEHbI UIW NOTEPAHbI, YTBEPXKAEHHbIE
3anacHble YacTu A9 3aMeHbl MOryT ObITb 3aKasaHbl y dupmbl Mothercare.

Ecnu yctaHoBReHbl rKcmpyemMble pOnnKIM/Konecukm, npoBepbTe, 4ToObl OHK Obinn 3adrKcMpoBaHbl BO Bpems
NCNOJSIb30BaHMA NeeHanbHOro CTONNKaA.

He ponyckaiite Toro, utobbl cTaplumne feTu 3abupanncb Ha nesieHasbHbI CTONUK, Koraa rpyaHon pebeHoK HaxoamUTCA Ha
nesieHanbHOM CTOJMKE, 3TO Ype3BblYalHO OMacHo.

YcTaHaBnvBanTe BAaNM OT NPOTAMKEHHbIX LUHYPOB, LUTOP, 3N1eKTpoKabenen 1 sneKTprnyecKkmx po3eTok.

Bce KpenexHble 3n1eMeHTbl fOMKHbI ObiTb HaANEXaLlM 06pa3oM 3aTAHYTbI, PEryasapHO NPOBEPANTE 3aTAXKKY KpenexHbIX
3/1eMeHTOB 1 Nepe3aTArnBanTe nx No Mepe Heo6XOANMOCTN.

N3penve cnegyet ncnonb3oBaTb Ha POBHOM 1 YCTONYMBOW MOBEPXHOCTM.

Nalezy zawsze uzywac maty do przewijania. Zalecana wielkos¢ to okoto 75 x 46 cm.

Po ztozeniu nie rozktada¢ ponownie na czesci.

Zgodne zEN 12221

Mopxoaut ana pebeHkKa He cTapLue 12 MmecAUeB UM BeCOM He 6onee 11 Kr.

yxop 3a nsgenmem

Meb6enb MOXHO NPOTMPATb BAAXXHOW TPAMKOW 1 3aTEM BbITEPETb HACYXO MAFKOWM YNCTON TPAMKOMN.

He ncnonb3yinte abpa3uBHble, cogepalivie otoennsaTenu, CMpT UM aMMOHUI GbITOBbIE MOANPONN.

Cobntofarite mepbl MPefOCTOPOXKHOCTU, KOrfa nepecTtaBnaeTe Unu nepeasuraete mebesnb. Npu HEOCTOPOXKHOM O6paLLEeHM
MOHO MOBpPeANTb AePeBAHHYI0 Meberb.

[lepeBo ABNAeTCA HaTypasibHbIM MaTepuranom, ero LiBeT 6yJeT Co BpeEMEHEM TEMHETb.

3a60Ta 0 KnneHTe

Bbl oTBeuaeTe 3a 6e30MacHOCTb Ballero pebeHka.

B criyyae BO3HMKHOBEHMSA KaKUX-N16o npobiem ¢ 3TMM NPoayKTOM, UV eC/ivi Bam NoTpebyoTcA 3anacHble
YyacTun 4ns 3aMeHbl, MoXanyncTa, obpalyanTech B Bal 6nivxKanwmim marasnH dpupmel Mothercare.
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medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE, GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE

jADVERTENCIA! A fin de evitar que el mueble se vuelque y cause lesiones graves o mortales, asegurese de que este articulo esté fijado de
forma permanente a la pared y de que se utilice el tipo correcto de fijacién.

El accesorio de fijacion que se incluye con este articulo esta concebido para fijar el dispositivo de seguridad al articulo.

Si tiene alguna duda, solicite la ayuda de un profesional.

jADVERTENCIA! No deje al nifio sin supervision.

iADVERTENCIA! No mueva el cambiador cuando el nifio esté sobre él.

jADVERTENCIA! Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, etc., que se encuentren cerca del articulo
pueden suponer un peligro.

jADVERTENCIA! No utilice el articulo si alguna de las piezas esta rota o dafiada, o si falta alguna pieza; puede adquirir piezas de repuesto
aprobadas en Mothercare.

Si se incluyen ruedas / ruedecillas con mecanismo de bloqueo, asegurese de que estén bloqueadas cuando se esté usando el cambiador.
Resulta extremadamente peligroso que un nifio de mas edad se suba al cambiador cuando esté en él el bebé; se debe evitar esta situacion.
No poner cerca de cables sueltos o eléctricos, de cortinas ni de enchufes eléctricos.

Las piezas de ensamblaje se deben ajustar debidamente, inspeccionar con regularidad y reajustar cuando sea necesario.

El articulo se debe usar sobre una superficie uniforme y estable.

Um forro para trocador sempre deve ser usado. O tamanho recomendado € aproximadamente 75 cm x 46 cm.

Uma vez montado, ndo desmonte.

Em conformidade com EN 12221

Apto para un nifio de hasta 12 meses de edad o con un peso maximo de 11 kg

cuidado del articulo

Para limpiar el mueble puede utilizar un trapo himedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol o amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el articulo. Una manipulacion inadecuada puede dafar los muebles de madera.
La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

atencion al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, péngase en contacto con su tienda Mothercare
mas cercana.
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ONEMLI, ILERDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN: DIKKATLICE OKUYUN

UYARI! Mobilyanizin egilmesini ve ciddi veya 6limcul yaralanmalara neden olmasini dnlemek igin, bu Grtintn duvara kalici
olarak monte edildiginden ve dogru baglanti elemanlarinin kullanildigindan emin olunuz.

Bu drlnle gelen baglanti elemant, givenlik aygitinin Griini giivence altina almasi igin tasarlanmistir.

TereddUt halinde profesyonel tavsiye aliniz.

UYARI! Cocugu gdzetimsiz birakmayin.

UYARI! Cocuk Uizerindeyken alt degistirme Unitesini tasimayin/yerini degistirmeyin.

UYARI! Uriiniin yakininda agik ates, elektrikli isitic atesi, gaz atesi ve benzeri gibi diger 1s1 kaynaklarinin yaratabilecegi
risklere karsi dikkatli olun.

UYARI! Herhangi bir parga kirik, hasarli, yirtik yada kayip ise Mothercare’den dogru yedek parcalar elde edene kadar Grini
kullanmayin.

Kilitlenebilir tekerlekler takiimis ise, alt degistirme Unitesi kullanimda iken kilitli olduklarindan emin olun.

Degistirme ylzeyinde bir gocuk bulunurken daha buyulk bir gocugun alt degistirme Unitesine tirmanmasi ¢ok tehlikelidir ve
engellenmelidir.

Kordon, perde veya kablolardan ve elektrik prizlerinden uzak tutun.

Tum bilesenler her zaman iyice sikilmali, diizenli olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde yeniden sikilmahdir.
Uriin diiz ve saglam bir zeminde kullaniimalidir.

Her zaman bir alt degistirme minderi kullaniimalidir. Onerilen boyut yaklasik olarak 75cm x 46¢cmdir.
Kurulduktan sonra bir daha s6kmeyin.

EN 12221 uyumludur.

12 ayliga kadar olan veya maksimum agirligi 11 kg’a kadar olan ¢ocuklar igin uygundur.

Urininizin bakimi

Mobilyaniz nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.

Asindiricl, gizici, amonyak, yada ¢amasir suyu bazli veya alkolll temizleyiciler ve cilalar kullanmayin.

Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme zarar gorebilir.
Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararir.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdur.

bu Urlnle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parca ihtiyaciniz varsa, litfen en yakin Mothercare magazasi ile iletisime
gegin.
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